


RADULY JANOS versei
Husveti
tojas

Piros tojas, husvéti,
viragdisz ékesiti.

Kinek irtak, te 6cskos?
Ki verset tud, és ontoz.

Hazunk el6tt
szarka cserreg,
vendég jottét
jelzi tan...
Johet barki,
teritve van
szeretetlink
asztalan.




A gyermekeknek
felhétleniil boldog,
a feln6tteknek reményt hozo,
felhot, gondot ellizé
Hasvétot Kivanunk. _
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SzOCS MARGIT

Hepe es Hupa

Boldizsar egy szép, nagy meséskonyvet
kapott Hasvétra. Bar még 6vodas volt, sok
betlit ismert, és a nevét is le tudta irni. Azon-
nal hozza is kezdett a kdnyv cimének kibon-
gészéséhez:
— He-pe-és-Hu-pa... Anya, kérlek, olvas-
suk el — csimpaszkodott édesanyja ruhajaba.
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— Majd késébb, kisfiam. Elészér elmosoga-
tok — valaszolta Anya a tanyérokat rakosgatva.

Boldizsar elszontyolodott, és bekullogott a
szobajaba.

Fél 6ra mulva Anya befejezte a mosogatast,
és benyitott kisfiahoz:

— Na, ide azzal a meséskonyvvel —
és belehuppant a zo6ld fotelbe.

Boldizsar gyorsan befészkelte magat az olé-
be. Anya kinyitotta a kényvet, de maris bosz-
szusan kialtott fel:

— Mik ezek a piros pacak? Mit muveltél, fiam?!

— Nem én voltam - véalaszolta ijedten a kisfiu.

— Hat akkor ki? — mérgel6dott Anya.

— Varj, elmesélem - vett nagy lélegzetet Bol-
dizsar. — Képzeld, Anya, ebben a kényvben két
nyul lakik: Hepe és Hupa. Lapozz egyet, itt
vannak a rajzon. Tudod, 6k nem kdzdénséges,
hanem husvéti nyulak. Es mivel ma Husvét
napja van, elhatéaroztédk, hogy tojast festenek.
»,De honnan vegylnk tojast?”- kérdezte Hepe.
»induljunk el a sorok koézoétt, majd csak tala-

mondta,
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lunk valahol” - ajanlotta Hupa. Elindultak, és
talaltak, nem is keveset, és mind befestették
pirosra. Most mar érted, Anya?

— Nem, fiam. Mi kozlik a tojasoknak ezek-
hez a foltokhoz? ‘
— Nézd meg figyelmesebben, Anya. Az O
betliket vélték tojasoknak, mivel 6k egyaltalan

nem tudnak olvasni.

— Aha, mar értem - sohajtotta Anya, s 0sz-
szevont szemoldokkel méregette Boldizsart. —
Csak egy dolog nem vilagos szamomra.

Boldizsar kérdén nézett ra.

— Az, hogy mit keres a piros festékes ecset
a zsebedben?

Segits a két nyuszinak kifesteni
a himes tojasokat. Valgjaban ez
nem is festés, hanem ir6kazas.

A Kisfit megszeppenve kapott a zse-
béhez. De kivagta magat:

— Szerencse, hogy idejében elvettem
télik, mert ha naluk marad, a p6lém ka-
rika-mintait is tojasoknak nézték volna...



BALAZSVIMRE JC’)ZSEF
Kirandulas
a felhoben

Taraztunk a felhék kozt,
Tisztast leltiink, hét réfost.
Barkat szedtiink, atlatszot,
Patak is csobogott, furcsan szolt.

KISS LEHEL

Van
feltamadas!

Felh&ibolyak bimboéztak,
Szell6rozsak szaltoztak —
Lattam, miel6tt eljottem:
Készil a tavasz a felhékben.

Husvéti szél flityérész a réten, :
azt fatyuli: ,Van feltamadas!” . o
A bokrokat megsimitja szépen, '
s felzimmog sok békés kis darazs. |, *
Megered a hangja szaz madarnak, “
s belezendit ezer is talan. :
Tavaly 6ta err’ a hirre vartak |
a rigyecskék a vadkortefan.
Dombok mdgiil kilévell a napfény
a vilagot beragyogva. Mas
nem viditja, csak a draga, nagy tény:
,van reménység! Van feltamadas!”




BERTOTI JOHANNA

Tavaszi szello

Viz-fodrokat tancoltatok a tavon,
a to tukrén fel-felsejlik alakom.

Bujocskazom, kerget6zém kedvemre,
itt is vagyok, ott is vagyok egyszerre.

A viragok szirmait ha ringatom,
bédultan elalszanak az agakon.
[llatukat ellopom, messze viszem,

hadd legyen ott a tavasz mindenkiben.

Vandorolok keleten és nyugaton,
erdén-mezon, kacskaringos utakon.

S ha megtalallak a parkban egy padon,
arcodat vidaman megcirdbgatom.
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SIKO-BARABASI ESZTER

Az abrandos baranyfelho

Gedeon, a baranyfelhé vigan legelészett

az égi mez6kon. Hangosan hersegtette a
parafiivet, és gomolygott. Minden béarany-
felhé ezt tette. Ez volt a dolguk, amig Szél
Szilamér terelgette 6ket. De jaj volt annak,
aki félregomolygott! Azonnal j6tt Orban, a
nagyszaju orkan, és megtépazta az engedet-
len felh6-irhat.

Gedeon, a baranyfelhé tehat hersegtetett,
gomolygott, de ekdzben még valamit tett.
Espedig abrandozott. Ez szintén tilos volt,
mert aki abrandozott, kdnnyen elvéthette a
gomolygéast. Gedeon arra az esztenara gon-
dolt, ami fol6tt par nappal azel6tt vonultak at.
Latta a lenti baranyfelhéket, olyanok voltak,
mint 6. Pajkosan tancoltak a réten, 6sszebuj-
tak, s meleg gyapjukban nagy szemiik csillo-
gott. Az 6 baranyfelhé tarsainak 6rokké nyir-
kos volt a bundaja, és semmilyen szaguk
nem volt. Szemiuket szorosan lezartak, ne-
hogy valami megzavarhassa &6ket legelés
kozben. Neki is ez a sorsa, legelni, gomo-
lyogni, amig eséfelhé nem lesz beléle.

Ahogy ezeket elgondolta Gedeon, hirte-
len elvagyédott az égi mezdkrél. Meleg
bundaszagba kivankozott, s szerette vol-
na, ha egyszer egy kisgyerek megsimo-
gatja. Eldonto6tte hat, hogy vilagga megy.
Alkonyattéjt egy kis fatyolfelhébe burko-

l6zott, és visszalebegett a
juhnyajhoz. Leereszkedett
a rétre. Ahogy alaszallt,
egyre gyengébbnek érezte
magat. Fogyott is, mert mar
egy napja nem evett parafi-
vet. Megkoéstolta a lenti fiivet, de

nem csillapitotta éhségét. Gondolta, legalabb .
beszélget egyet a lentiekkel.

— J6 napot, baranyfelhék, Gedeon vagyok
— mondta illemtudéan.

Erre az egész nyaj elkezdett hahotazni.

— Méghogy baranyfelhék! Halljatok, mit
mond ez a kis bodros!? Gyertek, felhécskék,
szélljunk fel! — viccelédtek, s hatalmasakat ug-
rottak, és huppantak a selyemftibe.

Rajta mulattak, Gedeon mégsem bantodott
meg.

- Ha nem béaranyfelhék vagytok, akkor mi-
féelek? — kivancsiskodott tovabb.

— Baranyok, juhok, kosok, berbécsek — va-
laszoltak.

— Akkor én is baranyok, juhok, kosok, ber-
bécsek akarok lenni — vagta ra Gedeon, a kis
baranyfelhé. — Segitsetek, fogadjatok magatok
kozé! — kérlelte Sket.

A baranyok jolelkl teremtések, eldontotték
hat, hogy befogadjak a kis baranyfelhét, egy
feltétellel: ha kiallja a puli-probat. Ez abban éll,



lival.
- Jaj, a széllas

nekem jol megy! -

orvendezett Gede-

on, bar érezte, hogy

egyre gyengul.

— Nemcsak szallni Kkell,

hanem meg is kell futtatni Palit -
. mondta egy kiskos.

b A probat alkonyatra tették. Jott is Pali,
a puli dolyfésen. Gedeon azonnal elészallt.

— Hat te mi vagy, kis gomolyag? — morrant
ra az eb. — Na ne busulj, mindjart kicsipkézem
én azt a fehér irhadat. Brrr, de hideg vagy! Ne-
sze — kaffantott bele a kutya a felhébundaba.

Sikerilt egy kis foszlanyt kiharapnia bel6le.
Gedeon azonban nem hatralt meg. Teljesen
beburkolta a borzas ebet, hogy az az orraig
sem latott. Megijedt Pali, szabadult volna a
nyirkos felh6-gyapjutél, de hiaba.
Akkor elkezdett Osszevissza ci-
kazni, hogy a baranyok a hasu-
kat fogtak nevettiikben.

— Jol van, Gedeon, kiall-
tad a probat, most mar te is f'[.
koézénk valé vagy! — kiabal- ‘
tak.

A baranyfelhé eleresztette
a kutyat. Pali sziikélve rohant
a gazdajahoz. A kis felhé oda-
vonszolta magat a tobbiekhez.
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Nem tudott 6 mar lebegni, alig pihegett
szegény. Akkora volt mar csupan, mint
a legkisebb barika.

— Sajnalom, azt hittem, j6 barany valna
bel6lem, de én csak egy felhé vagyok —
sugta alig hallhat6an.

A tobbiek busan nézték, hiszen mar
kezdték megkedvelni. Szép csendesen be-
vitték az akolba, s lefektették a szénéra. A
kis baranyfelhé olyan gyenge volt mar, hogy
a szemét is lehunyta. Ekkor csilingel6 hangot
hallott.

— Apa, apa, képzeld el, sziletett egy kisba-
ranyunk! Mikor sziletett? Nézd, milyen fehér
a bundéaja, még soha nem volt ilyen fehér ba-
rikank! Ugye, az enyém lehet, apa? - azzal
Samu félve simogatta meg Gedeont. Kis keze
belestippedt a meleg gyapjuba.
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CSEH KATALIN versei gt

Rokonok pos”

Baranyfelhék az égen,
kisbaranyok a réten...
Bizonyitja rokonsaguk
fodros, bodros bundéacskajuk.

Talalkozni szeretnének
vagy a foldon vagy az égen.
Nosza, itt a lajtorjam,
kisbaranykak, szaporan

oiskola }
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i ﬂ E " Felhdfia, felhélanyka :
R . Y78 indulnak az iskolaba, s
% ott tanulnak gomolyogni, .
&' szomjas foldre zaporozni.

siessetek, mert mindjart alkonyul, "

a sok baranyfelleg akkor elvonul...
Napszentiilet elé6tt fol kell érnetek,
idelent mi buzgén szurkolunk nektek. '

N

.

Felh6tanar megtanitja,
mi a hofellegek titka,
mi a felhészakadas,

s kibdl lesz j6 esézsak.

»Keruld a felh6karcolokat,
mert mar egy is félhorzsolhat!”

Y gy sz0l az iskolai rendszabaly, S
~ 1 ki megszegi, kénnyen pérul jar. §

« Felhdfia, felhélanyka
hazamennek nemsokara,
varja 6ket illatfelhd,

most hozta tavaszi szelld.

SZILAGYI TOSA KATALIN rajza




ZSIGMOND EMESE

@'ami juhasz bodor nyaja @ \\1
hegyen-volgyon legelész. & ‘

Este akol varja Sket.
Osszebtjnak,
de egy bari,
szeleburdi,
elcsatangol.

S amig Jancsi
krumplit aprit
a bogracsba,
6 is aprit:

fel a hegyre.
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Jol ismert kézmondokaink
a htivelykujjal kezdédnek.
Ezt a mesét a kisujjal
kezdjuk. Innen szalad

a szeleburdi kisbarany
hegyen-volgyon at

a huvelykujj sziklajaig.
Véglil a tenyérbe rajzolt
korok viszik haza,

s a rahajl6 ujjak jelentik
az 0sszebujva alvo nyajat.

IFJ. FESZT LASZLO rajza



A tyuk meg a leh

Bolgar nepmese
BAN PETER forditasa

A tyuk megtojt, és éktelen kotkoda-
csolasba kezdett:

— Gyertek ide gyorsan! Amuljatok-
bamuljatok, milyen csodas tojast toj-
tam!

A jambor juh szétlanul nyalogatta sely-
mes szOrd baranykajat...

— Miért nem jossz, hogy megnézd csodas,
fehér tojasomat? — kérdezte téle a tyuk. — Te
nem tudsz ilyet tojni!

A juh szerényen valaszolta:

— Hagom, mindenki azt ad a gazdanak, amit
tud. Te tojast, én baranyt.

— De mennyit ér az én tojasom, és mennyit
a te baranyod! - hetvenkedett a tyuk.

— Epp jon a gazdank, kérdezzitk meg téle —
szOlt csendesen a juh.

A gazda bolcsen valaszolt:

— Egy barany szaz tojast is megér, de a juh
egy baranyt ellik egy évben, te pedig kétszaz
tojast tojsz. Kotkodacsolj csak! Kicsi a tojasod
s a beldle kikel6 csibéd, de megértem, hogy
éppoly bliszke vagy ra, mint a juh a bara-
nyara. Minden anyanak a maga kicsinye
I, alegszebb.

MULLER KATI rajzai

Nevezz meg minden allatot
a képeken: anyut, aput és Kkicsi-

nyeiket. Szamold meg, melyik
allatnak hany csemetéje van.




Tudod, melyik allat
mit eszik?

Keresd meg, melyik részlet
szerepel a rajzokon, é€s melyik nem?




TOTH AGNES ¥ \/ ﬁ
Kék es Piros

A Kék festék meg a Piros
Osszedugta kobakjat,
elmentek vilagot latni,
mert untak a palettat. A
— Festhettink mi fest6 nélkul - . =
mondta Pirosnak a Kék.

Felugrott a magassagba,

s igy lett égszinkék az ég. 7

Vérvorosre festette
a haztet6ket a Piros,
késébb jelz6lampéaba bujt,
hogy 6 legyen a tilos.
Azutan a rétre mentek,
hogy viragot fessenek, .
de mar volt kék, piros, sarga | ]
és fehér is rengeteg. 7
— Nem latok lila viragot —
mondta Pirosnak a Kék —,
hogyha én most lila lennék,
egy ibolyat festenék.

— Ha meg én lennék a lila -
sOhajtott a Piros szin —,
lehetne a réten tobb szaz
lila szirma kokoresin.

S amig ezen sopankodtak,
rajuk talalt a festd,
Osszekeverte a két szint,

s igy lett lila a kettd.
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Fesd ki a fehéren maradt
részleteket.
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Segitslink 6sszegydjteni tyukanyo
tojésait a nyuszi zsakjaba. Négy jatékos,
| egy-egy lépdSke és dobokocka kell hozza.
Hatos dobassal indulunk. Aki zéld nyilra
‘ lép, kétszer dobhat, aki pirosra, kezdheti
elolrdl a jatékot. A gydztes kapjon igazi

piros tojast ajandékba.
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Yidam tavasz

A lap tulso oldalara ragasszatok kartont, vag-
jatok ki a nyuszikat, a vastag vonalak mentén
metsszétek be az oldalat, és flizzetek bele his-
véti szalvétat.

Az otletet a kelementelki 6vodabdl lestiik
el, Kerekes Melinda és Menyhart Katalin
6vo6 nénik csoportjatol.

o<

Boldog Husvétot
kivanunk!

Nem csipog, de csérét tatja
a husvéti csibe-kartya.
Szab6 Anita Kinga
tanitvanya, Dienes Gabor
készitette Erkobolkiton.




Vidam jaték, nemcsak ap-
rilis elsejére.
Czirmay Julia tanit6é néni
dési kisdiakjai magyarosi-
tottak a japan kendama jaté-
kot: D6broginek nevezték el a
karton bacsit, aki rakvoros lesz
mérgében, ha az orrara akad
a karika. Pedig a versenyt épp
' az nyeri meg, akinek ez sikerl.
Ragasszatok vastag kartont
a lap tulso oldalara, vagjatok ki Dobrogit, bogozzatok
az aljara kb. félméteres kotét a végén karikaval.
Rendezzetek D6brogi-bajnoksagot.

Vagjatok ki a kartyat, és hajtsatok ketté
a fuggodleges, szaggatott vonal mentén.
Metsszétek be a csérét a vastag vonal
végéig. Most nyissatok szét, és hajtogas-
satok elére-hatra a csérét a pontozott
vonalak szerint ugy, hogy a lap

két oldalat mozgatva tatogjon.
Ragasszatok rezgés szemet a csibének.
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Ugyesedjiink

Szilagyi Maria tanit6é néni
osztalya a nagyvaradi Szacsvay
Imre Iskolaban készitette a csoda-
szép magyaros piros tojasokat.

Huasvéti asztaldisz miianyag

poharbdl. Az otlet Fazakas Ildiké
6vo6 néni szilagypaniti csoportja-
ban sziletett. '

Makofalvan Kovacs-
Miny6ka Erzsébet 6vo
néni csoportja szalvétaftld
tojas-nyuszikat és origami
hasvéti képeket készitett.

So-liszt gyurmabdl is lehet husvéti

| diszeket késziteni, Gizenik a székely-
= keresztari Orban Balazs Iskolabdl
Rakosi Stefania és Fazakas Hajnalka
kisdiakjai.




Domokos Zsuzsa tanit6
néni osztalya a sepsi-
szentgyorgyi Varadi
Jozsef Iskolaban tinnepva-
r6 hangulatban hajtogatta,
ragasztotta a tavaszi
diszeket.

(Idezold fiiben csiicsiilnek
a mdanyag kanalbdl,
vattakorongbdl késziilt
nyuszik. Ham Ildiké tanitvanyai kiildték
6ket a nagykarolyi V. Lucaciu Iskolabdl.

Geréd Erika és Marton Annamaria “‘ L\ A
csikdanfalvi osztalya lyukas
korongra fonalat tekert, =

megkototte, és Osszeborzolta
a nyuszibundat.

Kovacs Julia és Szucher Zsu-

zsa csoportja a marosvasar-
helyi Pedagogiai Liceum Ovo-
dajaban mlanyag tanyérbdl,
cakos papirbdl, hullamkarton-
bél és zseniliadrotbdl alkotta
meg a joltaplalt tyakanyodkat.

Nagy tojasban kis tojas, no
med egy nyuszi: ilyen hus-
véti ajtdé- vagy ablakdiszt ké-
szitettek K6rosi Maria tanito
néni szalardi kisdiakjai.




LANGI PETER

Kerti abece

Itt is eper, ott is eper,
ez kialt, azt keresni kell.
Talald meg a levél alatt,
minden eper finom falat!

Legyen éles kasza, kés,
kerti ollo, agfirész,

s ha szandékbdl van elég,
kezed alatt a munka ég.

Harom ujjal barki képes
fligét mutogatni.

A valodi? Szottyos, édes,
) bele tudsz harapni.

Es6 utan bokor alatt v
fehérlik a gombakalap. %
Nézd meg jol!

Ha nem bolond,
kosaradba rakhatod.

Z20ld levelek szoévedéke,
gyongyvirag a széttes éke.
Félarnyékban, kertsarokban
fehér gyongye illan-villan.



Bucsuzik a fehér vilag,
hirdeti a fehér virag.
Nem marad h6

egy marék sem,
@ csak a hévirag nevében.

Szép a kaposzta feje,
de hiaba, nincs esze.
Mert a kaposztafejek
Osszeborult levelek.

Ebred, szuszog mar a fold, ./
his szell6 a s6haja,
avar folott, fa kozott
kinyilott az ibolya.

Jazminillat arad,
boéditja a tajat,
majd a foldet alatta
szirmaval behavazza.

Gombolyd a labdarézsa,
mintha fehér labda volna.
De nem pattog, nem gurul,
bokor agan kivirul.




FODOR SANDOR

Eletre

- halalra!

Igaz: Lodarazs

. A / gonosz volt, osto-
‘, " ba is — de rettentd
1 ravasz.

Rajott: a méhek mi-

att nem tudja kilizni a remek
odubdl a két kis boldogtalant. Miattuk nem
eheti tele magat ingyenmézzel. Tudta a mé-
hekrdl, hogy harciasak ugyan — de kényesek.
Koran - egészen koran reggel, a harmaton
nem repulnek. Félnek a nathatol. Bezzeg 6
nem fél.

Vart egy napig. Vart két napig. Vart harom
napig. Tovabb nem vart.

Amidta megvolt a Lodarazsveszedelem,
Csipike kordbban ment a forrashoz. Most is
ott volt. Tipetupa éppen szelléztetett. Sze-
rencsére az agon tollaszkodé madar észre-
vette a halk, 6vatos zugassal kozeled6 ve-
szedelmet. Akkorat rikoltott, hogy Tipetupa
ijjedtében becsukta, és elreteszelte az ajtot.

— Annyi baj legyen — gondolta, de nem
zimmogte a Gonosz Ostoba, hogy a mé-
hek ne halljak, és az ablakhoz indult. Oko-
san probalt tamadni, ami nem volt kdny-
nyd. Szamos tovis meredt ra az ablakbol.

Erds, hegyes tovisek. Torni probalta, de
nem ment. Aztan rangatni kezdte, htuz-

CSILLAG ISTVAN rajzai
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ta-htizta er6sen az egyik tovist, mig az lassan
kimozdult a helyérél. Sikerilt kicibalnia.

Oda se figyelt a szarnysuhogéasra. Madar el-
repult valahova.

Azt se vette észre, hogy Csipike — nyakig
harmatosan — megérkezett a forrastél. Mar a
lépcsén észrevette, hogy valami nincs rendjén.
Milyen j6, hogy indulas el6tt 6vébe tlizte tévis-
szuronyat! Gyorsan kézbe vette.

- Segits, Réz dr, segits! — hallotta bentrdl.

- Itt vagyok, ne félj! Ki ne nyisd az ajtét! —
kialtotta Csipike, és hatat az ajtonak vetve var-
ta a tamadast, mert a hangra Loédarazs elma-
szott az ablaktol. Nem sietett. Fullankjat he-
gyezgetve, félelmesen kozeledett Csipike felé.
Két rettentd, zoldes-sargas kockakbol dsszera-
kott szeme félelmesen villogott.

— Félsz, mi?! - vicsorogta.

— Ne-ne-ne... nem! — dadogta batran Csipike.

— Nna, mondok valamit... Szépen ideadja-
tok a mézet, és elmentek innen. Akkor csak
egy kicsit szarlak meg! — alkudozott nagy ke-
gyesen Lodarazs. _

— De ho... hovd mennénk, kedves Gonosz
Ostoba - sirta bentrdl Tipetupa.

— A szemetek vilagaba! - rikoltotta Léda-
razs. — (gyis kidontdm ezt a bukkfat! Csak ut-
ban van! Minden biikkfat kidontok! Mozgas!



— Akkor nesze!! - rikkantotta varatlanul Csi- Mitagadéas? Jolesett a kis gazdasz-
pike, el6reugrott, és beledofte a tévist Lodarazs szonynak.
rettentd bal szemébe.

— Juhhhutjjj! - visitotta el magat a Gonosz,
és nyomban felszallt. Idétlentil korozott az Ori-
asnagy Bukkfa korll, majd elrepiilt, amerre &
szokott, a Rettenté Készikla fele. Nyogdécselve 4
zUmmogott.

- Kinyithatod — kopogott be Csipike az aj- ## '
ton. — Elment! :

Tipetupa reszketve tarta ki az ajtot.

— Mi tortént? - Olelte at férjeurat.

Csipike délcegen vélaszolt:

— Harcoltunk. Eletre-halalra!

—Es?... - nézett ra Tipetupa reménykedve.

— Most csak életre sikertilt. Kiszartam az
egyik szemét, és elment.

— De mi lesz, ha visszajon?

— Akkor majd halalra vivok! — mondta har-
ciasan. — Madar, hol vagy?! - kialtotta. — Gy6-
zelmi indulo6t!

De Madar nem volt sehol. Hova repiilhetett?

Tipetupa ramosolyodott diadalmas férje-
urara:

— Akkor, tudod mit? Lesz egy gy6ézelmi la-
komal!

Az lett. Kukucsi banhatta, hogy lemaradt
rola. Tipetupa pedig, latva, milyen j6iziien fo-
gyasztja Csipike a mézes mogyorét, elhataroz-
ta: immar 6 is kiuzdeni fog bator férje oldalan.
Eletre-halalral

— Jo otlet volt ez a hordéval — nevetett Csipi-
ke Tipetupara.



Szarnybonto

[tt a Hasvét, sehol mashol.
Nyuszi jar tavaszkor.

Ez az Giinnep mindig jo6,
Piros tojas, jaj, de jo.
Jonnek fiuk, locsolnak.
Lanyok sutit kinalnak.
Draga Jézus feltamadt,
Hagyomanya Husvétnak.
Majorchik Mirjam,
Csikszentdomokos
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Lukacs Norbert,‘{“
Di6sad ‘

Egyszer volt, hol nem volt, volt egy nyuszi, akinek
nem volt neve. Mindenki mondott egy nevet neki: Fol-
tos, Flles, Tappancs, de neki egyik név sem tetszett.
Igy hat elment a mezére. Ott latta, hogy harom allat
nagyon var valakit. Epp meg akarta kérdezni, hogy
kire varnak, amikor azok felkialtottak:

— Megjott a husvéti nyuszi!

igy hat az lett a neve, hogy Husvéti Nyuszi.

Boldogan tért vissza az erdébe.

Czik6 Kamilla, l
Csikszentgyorgy |
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Galambocska, galambocska,
puha tolli galambocska
tovaszall, meg sem all,
amig fészket nem talal.
Balogh Réka,
Marosvasarhely

 Harai Akos,
Zabola

L

Mihaly Déra Kata, Lovéte




A januari Szivarvanyban megjelent Balint Szilard vershez
Debrecenbdl Kursinszky Viola osztalya, Szatmarnémetibdl
Janos Erzsébet tanitvanyai kiildtek szellemes befejezést:

A gazdamtdl elvaltan

a foldon fekszem elhanytan.
De most mar boldog vagyok,

Mert Ujra egyben vagyok!

Ram talalt egy vén cipész:
— Nekem te még sokat érsz!

Egy vargahoz kertltem,
kaptafara csticstiltem,
nagyon-nagyon Orultem.
Végre megjavitottak,
velem egy jot tancoltak,
még sokaig hasznaltak.

Esik esd, s szép Napsugar stit,

a Szivarvany sok szinben feltiint.
Vezeti az utad, hogy megallj,

nézz fel az égre, mosolyogjal.
Legyen mosoly az arcodon, kérlek,
mint szines Szivarvany az égen.
Nem lesz tobbé 6z6nviz, tudom,
hisz Szivarvany kisér utadon.

ri HT 200
e 4/ J' Dumitrache Jilia, |
y Td J ‘* Nfgyfalu

Bucsuzik a tél, olvad a ho,

Elk6szon a Tél apé.

Kacsingat a hovirag,

tavasz illata koszont rad.

Itt a tavasz, itt van mar,

Gyerekek mosolya var most rad.
Pakacs Tamas, Kézdivasarhely

Birtalan Beatrix,
Marosvasarhely

] Laszl6 Andrea,
Esztelnek |

Bodé Krisztina, |
J Marosvésérhelyk




Kivanom, hogy annyi piros tojast hozzon ",L_"k
a nyuszi, fessenek a lanyok, és gytjtsenek a - %
fitk, mint ahany O bet(i van ebben a Szivar- '
vanyban. '
’ Laszl6 Hanna,

Szées Margit meséjében Hepe és Hupa minden O
bet(it pirosra festett... {rjatok meg, vajon tényleg 6k . Esztelnek
voltak a tettesek?

En nem piros tojast, hanem levelet kérek a nyuszitél, és téletek is. Maris bettizom, kik irtak, raj-
zoltak Csipikének mostanaban: Molnar-Seres Edera, Molnar Izabella, Zsib6; Bogdan Istvan,
Bodor Vivien, Kolozsvar; Fabian Helga, Marosvasarhely; Lovasz David, Gyergy6szentmiklos;
Markus Gergd, Hadadnadasd; Puskas Nikolett, Nagykaroly; Olah Botond, Zilah; a tordaharasz-
tosi, a nagyenyedi 6voda; a szatmarnémeti Szivarvany Reformatus Ovoda; a marosvasarhelyi
G. Cosbuc Iskola II. B, a Dacia Iskola el6készit6; a gyergyoészentmiklosi Vaskertes Iskola eléké-
szité A, a nagyvaradi D. Cantemir Iskola el6készitd; a szatmarnémeti Ham Janos Liceum el6ké-
szité, a M. Eliade Iskola I.; a zilahi M. Eminescu Iskola el6készit6; a csikszeredai Pet6fi Sandor
Iskola el6készité C osztalya; a zabolai, a kézdiszentkereszti el6készitd; a csikszentdomokosi
Templom melletti Iskola I. B; az arpadi Il.; a nyaradsze-
| redai lI. B osztaly; diésadi olvasoink.

e Husvéti hangulatban Szigeti Eva
zabolai és Finna Eniké tordai osz-
talya.




® Szilagyi Maria tanité néni kisdidkjai a nagy-
varadi Szacsvay Imre Iskoldban tavasz-zoldbe,
mosolyba 6ltoztek.

® Mindegyik Szivarvanyt attanulmanyozzuk, az
Osszes kézimunkat elkészitjuk. Székely Edit
| elsései Négyfalubdl, a Zajzoni Rab Istvan Lice-

® Nyaradi Izabella tanité néni a székelyudvar- = i
helyi Tamasi Aron Gimnaziumbél kiildte levelét: . -}‘- "
Elséseim nevében megkdszéndém a havonta ka- = 4= B S
pott Szivarvany oromeit, érdekességeit. '

Aoy

L 'y
! /’/0 Kedves Csipike! Tudjuk, hogy megmenekiil-
tok a_Gonosz Ostobatdl, mert egyik osztalytar-
sunk elarulta nekiink. ddvozoljik Orgébicset. Ez a két rajz a Bras-
| sai Hunoré és a Haraszti Helgaé, de mind lerajzoltunk titeket.
/| Szigeti Anna-Maria tanité néni osztalya a marosvasarhelyi
/" G. Cosgbuc Iskolabél
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® Nem husvéti locsolas! Géczi Lili 6v6 néni
csoportja a nagyvaradi Orsolya Ovodabol e
épp a tlzoltdék izgalmas, fontos munkajaval

ismerkedik.

® Bar idén a kistestvér Szivarvany ,,olvaséi” va-
gyunk, szeretettel koszontjik a 60 éves Napsu-
gart. Antal Kinga el6készité osztalya a gyer-
| gyb6szentmiklési Fogarasy Mihaly Iskolabol

® Biztatasként és emlékeztetéul idézzik fel,
mennyire oriiltek Sveda Eva tanit6é néni kisdiak-
jai a szatmarnémeti Balcescu—Petdfi Iskolaban,
amikor elkészilt a tavalyi bélyeggyujteményuk. ¢
Rajta, kiildjétek el ti is nekiink a Szivarvany-
bélyegeket!
Itt a vége, de ne fuss el véle, hanem vagd ki
ebbdl a lapszambdl az utolsé Szivarvany-
bélyeget, és egészitsd ki vele a Csipikés rajzot.
A csoport, az osztaly névsoraval egyiitt kiildjé-
tek be nekiink minden gyerek gyijteményét.
Csipike-mesefiizetet kaptok ajandékba.

¥ —_——

E lapszam
tamogatoi:

Készilt T
a Magyar Kormany {a
l tamogatasaval MINISZTERELNOKSEG e
NEMZETPOLITIKAI ALLAMTITKARSAG




® Hogy ne legyen gorbe a hatad! Szakacs
Maria 6v6 néni nagyenyedi csoportja

Molnar-Gal Sarolta 6tlete alapjan korbe {ilt,
és mindenki az el6tte Gl6 hatat dogonyozte,
aztan homoritas héatral Nagy kacagas lett

® A székelyudvarhelyi Bethlen Gabor Iskolaba
jarni 6rom és bliszkeség — ezt sugallja Kiraly
Ida tanité néni népes osztalyanak elegans és
vidam évzaroéi képe.

e Karoly Veronika tanité néni csikmenasagi
kisdiakjai viraggal és bizakod6é mosollyal kezd-
ték ezt a tanévet. Szinte észre sem vették, mi-
kor telt el, maris az évzaroi musort probaljak.
A bélyeggytljteménylk pedig készen varja,
hogy elkildjék szerkeszt6ségiinknek.
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Turzai Boglrka,
Nagyenyed
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' Stan Ingrid, Torda -

Bodor Vivien,
Kolozsvar
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Nagy Csilla, s
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Ombéli Balazs,
Marosludas
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Ide ragaszd a tojast és
a barit.

Ide ragaszd a flivet.

X

Vagd ketté a lapot a hatarvonalnal. A zold téglala-
pot a vastag vonalak mentén metszd be, a szag-
gatottak mentén hajtogasd, majd az elSretrt fela-
letekre ragaszd fel a himes tojast, a barit és a s6-
tétzold csikbdl cakkozott flivet. Diszitsd viragokkal,
lepkével. Ragaszd kartonra, és ird ra husvéti tize-

netedet.
L
>X

Bekiildte Horga Monika
tanité néni, Zimandujfalu




